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EUROPEAN BAJA TT DEHESA EXTREMADURA 2025
BAJACUP 01 - 03 May 2025
Date: Saturday, May 3, 2025 Time: 00:30
Subject: BULLETIN No. 6 Document No: 1.6

From: The STEWARDS

To: All Competitors / Crew members

No. of pages: 1 Attachments: 1

1/ Supplementary Requlations — Appendix | = Itinerary (updated)

Due to weather conditions the itinerary for Stage 2 has been amended.
See attachment.

2/ Supplementary Regqulations - Art. 13 Penalties / Classification (updated)

Due to the changes to the itinerary for Stage 2, the penalties are amended as follows:

SELECTIVE SECTION PENALTY

If the competitor didn’t start the SS:

maximum| If the competitor started the SS:

SS time 150% of the maximum time for the SS | 200% of the maximum time for the SS
SS? 400k 6:00 8:00

3:05h 4:38h 6:10h
SS3 ' . .

4:15h 6:23h 8:30h

fulfas Vil
Andrew KELLITT Antonio MEDEIROS Pep CIFRE

Chair of the Panel of Stewards FIA Steward

ASN Steward
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EUROPEAN BAJA TT DEHESA EXTREMADURA 2025
BAJACUP 01 - 03 May 2025

APPENDIX | = ITINERARY STAGE 2

BAJATT
DEHESA
A EXTREMADURA CAR TT/ COCHES TT
Etapa 2/Stage 2 Dia 2/ Day2 Sabado 3 Mayo 2025 / Saturday May 3th 2025
Amanece/Sunrse 7:25 Anocheca/Sunset 21:20
TC i : 55 EnlacefLiason Total : 1% CochefCar
a Localizacion fLocation Km K{n Km Tiempo Time hnraf
1F Salida Pargue Cerrado/ Start Parc ferme (Badajoz) 815
TYRE MARKI NG/ MARCAIE NEUMATICOS {0:05)
RI2 Zona Refuelling / Refuelling Zone
Dietancia siguiente Refudiing / Distance to next refuel B9, 12 BG 48 175,60
2 TC 552 Montijo =] 4197 4497 1:10 9:25 e
DSS52A 5524 Montijo 0,2 4512 {0:05) 2:30 8
ASS2A 5524 Lo nowo de Sontiago (552A maximum time,/tiempo maximo: 0:45h) 21,77 {10:00) g
| Tranfer Zone | E‘
DSS2B  $52B Lo nava de Santiago 23,35 1,58 0:05 {10:05) 8
ASS2B $52B Puebla de Obando (5526 maximum time/tiempo mdximo: 0-45h) 42,40 (10:30) &
| Tranfer Zone |
Ds52C $52C La Roca de o Sierra 54,00 11,60 0:30 (11:00)
ASS2C  552C Botoa (552C maximum time/tiempo maximo: 1:00 h) 89,12 (11:30)
28 Entradareagrupamiento/Regroup In [Badaice) [Technicalzone] 28,18 175,60 (12:10)
2C Salida reagrupamiertofRegroup OUT (El Faro-Badajoz) [Technica zong 1310
2D Entrada Asistencia / Service IN 3,44 179,04 0:20 13:30
[ AsistenciafService 2 {Badajoz) 0:45 |
2E Salida Asistencia/Service OUT [Badajoz) 1415
TYRE MARKING/ MARCAIE NEUMATICOS (0:05)
Zona Refuelling / Refueling Zone
Dstancia sicuiente Refudiing / Distance to next refuel 177,89 50,05 227,84 -
3 TC 553 Alconchel E 4405 223,09 1:10 15:25 =
DSS3A  $53A Alconchel 0.2 {0:05) 15:30 -.g
ASS3A  553A Ofiva de la Frontera (5534 maximum time/tiempo mdximo: 3:15h) 142,77 (17:00) &
[ Tranfer Zone |
DSS3B 5538 Ofiva de la Frontera 148,24 5,47 0:15 (17:15) ]
ASS3B $53B Barcarrota (5538 madimum timeftiempo madimo: 0:45h) 177.89 {18:00} &
3B Tecnical ZonelN f Entrada Zona TEcnica 488 1:00 (19:00)*
3C Tecnical Zone QUT [ Salida Zona Técnica - Entrada Asistencia/Service IN [Badajoz) 0:10 [{19:10)
Asistencia/Service 3 (Badajoz) 0:10 |
3D Salida Asistencia/Service OUT [Badajoz) 455,45 (19:20)*
3 EntradaParque Cerrado/ Parc fermeln (Badsjos)* 0,33 455,78 (19:50)*
Km etapalies 2 267,01 139,97 406,38
Porcentaje’ percentage 65,61 34,39 100%
Km etzpaieg 1 091,06 590,48 18154
Km etzpaieg 2 267,01 139.97 406,98
Totd 358,07 230,45 5BE,52
%o 50,84% 39,16% 100%
*tiempo matimo, autorizado el adelanto en este control/makimum time, check-in advance is autorized -
Las horas entre parenteris son horas aproximadas’ The hour s a e between parenters are approximate hours (17:0d0)
Posibiidad refueling gasolneras indicadas por la organizacion /| Possible Refuelling commercial filling stations indicated by organzation i1
Eluso horario seré el de Espafia UTC+2 en todo el dia/ Thetime zonewill bethat of Spain UTC+2 throughout the day.




